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ABSTRAK

Penelitian ini mengkaji lanskap linguistik bahasa Arab di perguruan tinggi
islam di Jawa Timur. Lanskap linguistik adalah kajian bahasa yang terdapat di
tempat umum yang berisi informasi dan petunjuk kepada publik. Seperti yang kita
ketahui, bahwa di perguruan tinggi islam, bahasa Arab memiliki peran sebagai
bahasa komunikasi dan bahasa literatur, jadi lanskap linguistik yang terdapat di
perguruan tinggi islam juga banyak yang menggunakan bahasa Arab.

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan jenis- jenis dan fungsi
penggunaan bahasa Arab dalam lanskap linguistik ditinjau dari bagaimana
konfigurasi penempatan bahasa-bahasa tersebut secara posisional. Penilitian ini
menggunakan metode penlitian deskriptif kualitatif dan menggunakan teori lanskap
linguisttik oleh Landry dan Bourhis. Pengambilan data ini dilakukan secara
langsung di tiga perguruan tinggi islam, yaitu UIN Sunan Ampel Surabaya,
Universitas Qomaruddin dan Universitas Islam Lamongan. Di ketiga perguruan
tinggi tersebut banyak ditemukan teks yang menggunakan satu bahasa
(monolingual), dua bahasa(bilingual) dan banyak bahasa (multilingual). Dengan
adanya penelitian ini diharapkan dapat mengungkapkan jenis-jenis dan fungsi dari
diletakkannya lanskap linguistik di tempat-tempat yang berada di perguruan tinngi
islam.

Adapun beberapa hasil analisis yang telah dilakukan oleh peneliti, dapat
diperoleh beberapa data diantaranya; terdapat 32 lanskap linguistik yang terdapat
di UIN Sunan Ampel Surabaya, 9 lanskap linguistik yang terdapat di Universitas
Qomaruddin, dan 12 lanskap linguistik yang terdapat di Universitas Islam
Lamongan.

Kata Kunci: Lanskap linguistik, Perguruan tinggi islam, Bahasa Arab
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